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Viséo do produto

EVOFacial 50
e Luzpara
iluminacgéo
em ambientes
escuros
Camera
Luz
infravermelha
Cdamera

infravermelha

Tela sensivel
ao toque
Porta USB
Entrada para
fontede
energia
® Entradado

parafuso do

suporte



Obrigado por escolher a EVO! Nossos produtos adotam as mais recentes solu-
coes biométricas. Nossos indicadores de desempenho estdo em niveis lideres na
industrio, atendendo plenamente aos requisitos mais exigentes em eficiéncia.

Devido & atualizagdo continua do produto, todas as performances e pardmetros
estdo sujeitos ao produto real, podendo haver alteragdes sem aviso prévio. A
descrigcdo da imagem neste documento pode néo corresponder & imagem do
produto. Consulte o produto real.

Ambientede uso

Evite instalar o dispositivo em locais onde hd incidéncia de luz forte. A luz intensa
talvez afete o reconhecimento facial, podendo resultar em falha da verificacdo.

A temperatura operacional do dispositivo é de 0°C a 45°C. Evite o uso prolongado
ao ar livre, pois isso pode afetar o funcionamento normal do dispositivo. Se for
necessario usd-lo ao ar livre, &€ recomendadvel utilizar prote¢cdes de sombra e
dissipacdo de calor no verdo, e isolamento térmico no inverno.

Precaucdesdeinstalagéio

Instalacéio do suporte de parede

1. Olocal de instalagdo recomendado € de, no minimo, 130 cm de disténcia
entre o ponto mais baixo do dispositivo e o chdo (mege a altura de acordo
com a necessidade).

2. Desparafuse o suporte da parte de trGs do dispositivo e prenda-o a
parede, como um gabarito, para determinar a posi¢do ideal. Faga uma
marcagdo.

3. Facga afuragdo de acordo com as marcas.

4. Fixe o suporte na parede.

5. Fixe o dispositivo no suporte e faga a ligagdo elétrica. Se necessdrio, utilize o
espacador (incluso) afim de deixar espaco para a fiagdo.

6. Instale o dispositivo no painel traseiro.

7. Aperte o parafuso na parte inferior do aparelho.

Antes da instalacdo, certifique-se de que o sistema de alimentagdo do
dispositivo esteja desligado. A instalagdo e operagdes de fiagdo

podem causar danos ao aparelho devido ao contato com o cabo
de alimentacgdo.



Em situagdes em que a eletricidade estatica € intensa, conecte primeiro o fio
terra e, em seguida, conecte os outros fios. Isso pode proteger o dispositivo contra
danos causados pela eletricidade estdtica.

Se vocé ndo estiver utilizando alguns dos terminais, por favor, ndo exponha os
cabos que conectam as portas ndo utilizadas. Isso pode causar danos por curto-
-circuito ao equipamento. Ao mesmo tempo, utilize cabos de cores diferentes
para conectar as portas, a fim de distinguir as diferentes portas.

Por favor, conecte outros cabos antes de conectar o cabo de alimentacdo, e faca
o teste de alimentagdo por Gltimo. Se for constatado que o dispositivo ndo pode
funcionar normalmente apds ser ligado, a energia deve ser cortada e o dispositi-
Vo e todos os cabos devem ser verificados.

Se a disténcia entre a fonte de alimentacgdo e o dispositivo for longa, € estrita-
mente proibido usar um cabo de rede ou outro fio especial no lugar do cabo de
alimentagdo.

Ao fazer a instalagdo elétrica do dispositivo, devido a uma instalagdo anormal, o
circuito do dispositivo e a placa-mdée podem queimar, o que resulta no mau

funcionamento do dispositivo, ndo estando essa sitauagdo coberta pela garan-
tia.

ATENGAO:

N&o instale o produto com energia elétrica conectada.

Quando usar fonte de energia, um modelo 12V/2A é recomendado.
Evite instalar o dispositivo exposto & luz solar direta ou em locall
dmido.

4 N
S
b =2 Utilize o suporte como
) gabarito para marcar
olocal da furagéio.




Facaa furagdo e insira as buchas. Em seguida, passe os
cabos pela abertura retangular do suporte e parafuse-o.

Bucha

Suporte

Parafuso para
fixagéio do suporte

Conecte os cabos e encaixe o aparelho no suporte. Fixe 0o EVO
Facial, parafusando o suporte ao aparelho, ha parte inferior.




Apbs conectar o dispositivo & alimentagdo, espere alguns instantes para a inicia-
lizagdo.Toque na tela e uma barra de menu aparecerd na parte inferior da tela,
clique no icone da engrenagem, no canto inferior esquerdo para acessar o
menu. Quando um administrador estiver registrado, apds passar pela verificagdo
de administrador, o menu poderd ser acessado.

< ESC MENU

. ATENCAO:
& E-a O cadastro de usudrios “admi-

Usudrios Turno nistradores” restringe o acesso
aos menus de configuracdo.
Somente o “administrador”

‘ A | || poderd acessar esses menus.

E recomendado o cadastra-
mento de mais de um usudrio
“administrador”. Por outro lado,
se nenhum “administrador” for
. al | cadastrado, qualquer pessoa
O —= terd acesso aos menus de confi-

Acesso guragdo, o que deixard o apare-
lho vulneravel.

Relatorios Sistema

g/ Confira como cadastrar um
Q “administrador na pagina 10.

Informagées

< ESC Privilégio
Usudrio comum, sem acesso
Usuario aos menus.

P Usudrio administrador, com
acesso aos menus.

NOTA: O menu “turno” pode ter o nome “regras. J& 0 menu "rede” pode vir
nomeado como “comunicagdo”.

NOTA: Caso um administrador seja cadastrado, toda vez que o menu
de configuracdo for acessado, a autenticagdo (face ou senha) do
administrador serd requisitada.



Adicionar ou localizar usudrios, criagéo
de departamentos, privilégios (usudrio
Usudrios ’&l administrador), importar ou exportar
Usuarios

usudrios, alterar senha ou biometria
facial.

Configuragdes do controle de acesso
(apenas quando o aparelho for usado
para essa finalidade.

Acesso

Rede

Configuragdes de rede, servidor e
(Comunicagao)

ethernet.

Configuragdes de funcionamento,
como: idioma, volume, hora, protetor de
telo, firmware, modo standby, faces
sistema mudltiplas, disténcia, rosto vivo etc.

Sistema

Download e exportagdo de registros,
exclusdio de dados e usudrios (todos de
uma vez), excluséo de administradores,
limpeza de banco de dados, além de
restauragdo das configuragoes.

Dados

Permite a verificagdo da capacidade de
armazenamento, nimeros de faces e
senhas cadastradas, administradores e
Informagoes registros.

Informacgdes

Menude Insergéo
configuracdéo desenha



Adicionarusugdrio

Toque a tela e a barra do menu aparecerd. Clique no icone da engrenagem >
USUARIOS > NOVO USUARIO. Pode ser necessario fazer a verificagdo de adminis-
trador. Apds a verificagdo de administrador, o menu poderd ser acessado.

ID: ao se cadastrar, cada usudrio pode ter apenas um “ID” Gnico.
Nome: insira ou edite o nome usando o método de entrada T9.
Face: siga as instrugdes na tela para o registro facial.

Observacdo: Por favor, fique diretamente em frente ao dispositivo, encare a
cdmera e mantenha todo o rosto exibido no enquadramento para manter um
bom efeito de reconhecimento facial. E possivel alterar a foto antes de registra-
-la.

NOTA: cada face pode ser registrada somente uma vez, mesmo que o usudrio
tenha aID diferente. Caso haja a tentativa de registrar a mesma face duas
vezes, uma mensagem de erro serd exibida.

Departamento: é possivel associar o usudrio a um departamento. Os departa-
mentos devem ser criados previomente dentro do menu USUARIOS > ADM. DEPT
(até 14 departamentos).

Senha: um ID s6 pode registrar uma senha. Apds clicar no icone, insira a senha
desejada e pressione "OK" para confirmd-la. Verifique a senha tocando na telg,
depois clique no simbolo do cadeado (canto inferior direito), insira o ID, clique em
"OK’, insira a senha e clique em "OK".

< ESC Insira a senha

R F@

Cartéo

@
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Toque a tela e a barra do menu aparecerd. Clique no icone da engrenagem >
USUARIOS> USUARIOS. Pode ser necessario fazer a verificag@o de administrador.
Apbs a verificagdo de administrador, 0 menu poderd ser acessado.

E possivel localizar rapidamente um usudrio que pelo botdo “buscar” ou “buscar
nome”, no topo da tela. Ou deslize a tela para visualizar a lista de usudrios. A
op¢do ‘buscar’ requer o ID do usudrio.

Dentro deste menu, é possivel editar as informagées dos usudrios. A frente do
nome hd um ponto, indicando qual autenticagdo estd cadastrada para cada
usudrio.

< ESC Buscar Buscar Nome

ID Nome FaceCart Senh

1 Arlindo Nogueira * * *

2 Edgar Poe

Localize o usudrio que serd promovido a administrador. Selecione-o. O Ultimo
campo serd o de ‘privilégio’. Clique nele e em seguida selecione ‘administrador’.

Anne(1)

Config. Avangada

< ESC Privilégio

Nome Anne Usuario

Admin




Comunicacdo

Configura as opgdes de comunicagdo, tais como: ethernet, wi-fi (se disponivel no
dispositivo) e servidor. Acesse 0 menu de configuracées > COMUNICACAO > REDE

(ou ethernet).

MASCARA

GATEWAY

IP SERVIDOR DNS

MAC ADDRESS

Se desativado, os campos
ficardo liberados para
preenchimento manual. Se
ativado, o preenchimento
serd automatico.

Cada aparelho deve ter seu
IP Unico.

Mdscara da rede TCP/IP
onde o aparelho estd
instalado.

Gateway da rede TCP/IP.

Endereco IP do servidor DNS.
Uma opgdo € usar o DNS do
Google.

Endereco MAC do aparelho.
Ja& vem definido de fabrica.

Configure de acordo com
sua rede locall.

Com o DCHP desativado,
configure um valor manual-
mente.

Configure um valor.

Configure um valor.

Usar o valor
008.008.000.080

N&o pode ser alterado.
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Acesse 0 menu de configuragdo > SISTEMA.

Opcoes de hora

Faces miiltiplas

Intervalode
reconhecimento

Tempode
protecdio

Formato da horag, data,
ajuste, configuracdo do
hordrio de veréo.

Configura o idiomna dos
menus e também das
mensagens de voz emitidas.

Ajuste do volume das
mensagens de voz e dos
sons emitidos pelo dispositi-
VO.

Ativa ou desativa a fungéo
de fala do nome do usudrio
o autenticar.

Ativa a fungdo de autentica-
¢do de varias faces simulta-
neamente (méximo de 5).

Configura o tempo de
espera entre as autentica-
coes.

Ajusta o modo standby do
aparelho. Pode ser exibida a
hora ou imagens como
protecdo de tela.

Configura o tempo de
inatividade antes de a tela
ser desligada.

Configure da forma deseja-
da.

Configure da forma deseja-
da.

Os valores véio de 0 a 10,
sendo 0 o valor “mudo”e 10 o
valor mais alto.

Ative para que o nome do
usudrrio seja dito pelo
aparelho a cada autentica-
cdo.

Néo disponivel no modelo
EVO Facial 40.

Configure um valor em
segundos.

O aparelho entrard no modo
de protecéo de tela apds
ficar inativo pelo tempo
adjustado (em minutos). Ao
detectar uma face, o
aparelho liga novamente.

O aparelho desligard a tela
apds ficar inativo pelo tempo
ajustado (em minutos). Ao
detectar uma face, o
aparelho liga novamente.
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Protecéiode tela

Identificar
distdancia

Detecgéio ao vivo

Determina como o aparelho
sai do modo de descanso e
liga novamente.

Configura a distéincia de
leitura da face.

Ativa a fungdo de leitura
apenas de faces redis.

Configura¢des avangadas

‘Face’ faz com que o aparelho
seja ativado ao reconhecer
um rosto. A opgdo ‘touch’ faz
com que um toque na tela
seja necessario para o
desbloqueio.

A disténcia vai de 0.5m a
15m com o modo “detecgdo
ao vivo” ativado, e de 0,5m a
25m com ele desativado.

Caso desativado, o aparelho
podera fazer a autenticagdo
a partir de fotografias
impressas ou digitais.

Acesse o menu de configuragdio > SISTEMA > CONFIGURAGCOES AVANCADAS.

MODO DE
CONFIGURAGAO

QR CODE

Determina o valor méximo
de usudrrios administradores
cadastrados.

Configure os modos de
autenticacdo aceitos pelo
dispositivo. O valor padréo &
“face/senha”, que aceita
todos os modos.

Ative a opgdio “CARTOES-QR-
CODE" para liberar a autenti-
cacdo por QR Code.

Configure um valor de1a10.

e C+FA-face

«  FA+(C/P) - faceeou
senha

e C+S-senha

Gere um QR Code e cadas-
tre-o como um cartéo para
liberar a autenticacdo.
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Identificagdo :N*

Precisdode
reconhecimento

Identifica
mdscara

Precisdo
mdascara

lluminagéo
adicional**

Ajusta o nivel de fidelidade
da leitura facial. Quanto
maior o valor, mais segura (e
mais demorada) serd a
identificacdo.

Configura o nivel de fidelida-
de da leitura em faces vivas.
Quanto maior o nUmero,
maior a seguranga e o
tempo de reconhecimento.

Ativa ou desativa a detec-
¢do de mdscaras.

Determina a precisdo de
reconhecimento com
mdscara.

Configura aluz de led
adicional presente no topo
do aparelho. E utilizada para
locais ou horarios com baixa
luminosidade.

Ajuste um valor entre 1e 99.
52 é recomendado. Veja
nota abaixo*.

Os valores véiode 1a10.5 j&
fornece um bom nivel de
seguranga em relagdo a
fotos ou imagens digitais.

A opcdo “importante” faz
com que o dispositivo
requisite o uso de mdscara
para fazer a autenticagéo
do usudrio.

Os valores vdo de1a 99.50
jé fornece um bom nivel de
segurancal.

Selecione “sempre ligada”,
“sempre desligada” ou
“automatico”.

NOTA*: o reconhecimento facial é feito comparando-se a face apresentada as
cadastradas no aparelho. Nesse sentido, 1 refere-se & face apresentadae Na
todas faces cadastradas.

NOTA**: A funcdo “tempo de iluminagdo”, localizada logo apds a fungdo “ilumi-
nacgdo adicional”, permite a definicdo de um intervalo de tempo no qual aluz a
luz adicional ficard ligada.

Neste menu é possivel exportar registros, excluir usudrios e administradores e
redefinir as configuracoes.

* ExcluirUsudrios
Esta opgdo exclui todos os usudrios cadastrados.

« Apagarregistros (oulogs)
Exclui todos os registros contidos no aparelho.
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Limparbancode dados

Exclui todos os usudrios e informagdes do dispositivo. Apds a limpeza, o aparelho
serd reiniciado automaticamente.

Inicializagéiodomenu

Restaura as configuragdes de fabrica. Reinicie o aparelho apds o procedimento.

Apagaradmin

Transforma todos os usudrios “adminstradores” em usudrios “comuns”, 0 que
deixa os menus de configuragdes disponiveis para qualquer usudrio.

MENU “INFORMAQéES"

Esse menu permite a verificagdio de armazenamento restante e dados do apa-
relho. Acesse o menu de configuragdes > INFORMACOES.

Armazenamento Armazenamento
utilizado disponivel

£ ESC Informacgd:

AN

Novo usudrio
Facs

Cartio

Ernha

Mowo regsiro

Todos o8 negistros

Salvar foto
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Aba “Info”

Ao lado da aba “capacidade” encontra-se a aba “info”. Nela é possivel acrescen-
tar (e editar) o nome da empresa e verificar as seguintes informacées:

ID do dispositivo
IP do dispositivo
NUmero de série
Data do firmware

E possivel também checar atualizagées por meio da rede (quando conectado a
internet).

Autenticacgdo
QR CODE

E possivel utilizar um QR code como um validador. Gere um QR Code através de
algum criador de cédigos. E importante entender o conceito do QR Code. Ele &
uma representacdo visual de uma informagdo, uma espécie de atalho para
acessd-la. Essa informagdo pode ser um link ou um cédigo.

Softwares geradores de QR Codes geralmente requisitam uma sequéncia de
caracteres para gerar o codigo. Essa sequéncia pode ser uma frase ou simples-
mente ndmeros. Cada QR Code deve ser sua sequéncia Unica. O que importa
ndo é a representacdo gréfica do QR Code, mas sim a informagdo contida nele.
Sendo assim, vocé pode gerar novos QR Codes, contanto que a informagdo
contida nele seja a mesma.

Uma vez gerado o QR Code, localize o usudrio que utilizard esse meio de autenti-
cagdo. Toque no campo do “cartéo”. Aponte o QR Code para a cdmera do EVO
Facial para que seja feita a leitura. O dispositivo vai pedir a confirmagdo da sequ-
éncia (a mesma que vocé cadastrou ao registrar o QR Code). Confirme. Agora é
s6 apresentar o coédigo para fazer a autenticacdo.

Anne(1)

Config. Avangada

ID

Nome Anne

cartao

Senha

Privilé Usuério




Reconhecimento facial
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Ao cadastrar uma face, certifique-se de ela esteja corretamente posicionada
dentro do quadrante, que ficard vermelho caso haja algo errado com o posicio-
namento. Estando tudo certo, ele ficard verde e o cadastro serd efetivado. Ao
fazer uma autenticagdo, o quadrante ficard verde e validard o registro. © qua-
drante em vermelho significa que uma face foi detectada, porém néo estd
cadastrada. O uso de acessorios (()culos, boné, barba etc) n&o sdo impedem o
reconhecimento, mas podem afetd-lo. Recomenda-se que o cadastro seja feito
sem uso de acessorios.

Campainhadatela

H& um icone de uma campainha, que fica permanentemente na tela. Ao tocd-la,
ela emite um som. Sua funcéo é disparar a sirene externa (quando instalada)
manualmente. A sirene externa é usada em locais onde os colaboradores preci-
sam ser avisados do momento de registrar o ponto.

Para que o icone da campainha néo seja mais exibido na tela:

« Acesse o menu de configuragées > Turno. Toque na aba “sirene”. Toque na
opcdo “Saida Alarme”. Selecione “bell”.

Para usaruma sirene externa:

« Acesse 0 menu de configuragées > Regras > aba “Sirene” > Saida Alarme >
N&o. Agora, a campainha estard sempre ativa.

Para definir horarios para a campainha:

+ Acesse o0 menu de configuragdes > Regras > aba “Sirene” > Saida Alarme >
Alarm.

Em seguida, configure os hordrios. Acesse 0 menu de configuragdes >
Regras > aba “Sirene” > Hora Alarme. E possivel ajustar até 24 alarmes.
Toque no horario (00:00 por padréo) e defina-o corretamente. Togque o
quadrado a frente e selecione os dias em que aquele alarme serd
vdlido. Ao retornar, o quadrado estard preenchido, indicando que
aquele alarme estd ativo.



Atudlizagéio de firmware

A atualizagdo é feita via dispositivo USB. De preferéncia, utilize um pendrive,
formatado como FAT32. Copie os arquivos do firmware para o pendrive. NGo
descompacte ou faga qualquer alteracdo.

Insira o pendrive na porta USB do EVO Facial. Acesse 0 menu de configuragoes >
SISTEMA > aba “CONFIG. AVANCADA > ATUALIZAR FIRMWARE.

Aguarde a conclus@o do procedimento. O aparelho serd reiniciado automatica-
mente.

Envio de imagens por software

Ao invés de registrar a face do usudrio pelo aparelho, & possivel enviar uma
imagem digital via software para o dispositivo. Para que esse procedimento
funcione corretamente, siga essas recomendagoes:

« Afotografia do usudrio deve seguir o mesmo esquema ao ser cadastrada
diretamente no dispositivo: ter qualidade, boa iluminagdo, ser nitida e com o
rosto em posigdo vertical. Recomenda-se que henhum acessorio seja utiliza-
do na fotografia. Deve haver apenas uma face na imagem.

« Oformato deve ser JPG.
« Otamanho deve ser inferior a 150 kb.
« Aimagem deve ter uma resolug@o minima de 320x240 pixels ou méaximo de

1280x800 pixels. Uma imagem de 640x480 pixels j& garante uma boa qualida-
de.

Teclado- MétododeentradaT9

O EVO Facial utiliza o método T9 para inser¢do de dados no dispositivo.

Para alternar entre nimeros, mailsculas ou minUsculas, toque em “ALT".

Quando o método de entrada estiver em letras (maitsculas ou mindsculas),
toque e segure a tecla de “espaco” por 2 segundos e solte-a para selecionar
0 que voceé gostaria de digitar. O marcador de posicdo piscard em azul. A
primeira pontuagdo € o “espaco”. O segundo é “ponto final” e assim por
diante. Assim que o simbolo escolhido aparecer, apenas aguarde para

que o marcador passe para a proxima posi¢ao.
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EVO Facial 50 (Painel traseiro)
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Tela

* 4,3 polegadas;

« HD (272*480 pixels);

« Sensivel ao toque capacitiva.

Teclado
« Sensivel ao toque.

Sistema Operacional
« LINUX 3.10.

CPU/NPU
« 1.2G Dual-Core ARM Cortex-A7, 600G
(06T).

RAM
« 256MB DDRS.

ROM
 eMMC Flash 4GB.

Cdamera Binocular
« Cmera colorida WDR de 200W;
« Cdmera infravermelha de 200W.

Capacidade de Registros
- 500.000.

Cadastro Facial

* Operacgdo local: Cadastrar rosto
pelo equipamento ou importar por
U-disk;

« Software: Importar foto pelo softwa-
re ou capturar via cémera/dispositi-
Vo.

Verificagéio
« Reconhecimento facial dinémico,
senha, cartéo de ID/IC.

Capacidade Facial
« 5.000.

Capacidade de Cartées
+ 5,000. Cartdo ID padrdo, Cartdo IC
opcional.

Capacidade de Senhas
+ 5.000.

Precis@o do Reconhecimento Facial
©99,70%

Velocidade de Reconhecimento
» <02s; suporta usudrio tnico ou
multiplos (até 5) ao mesmo tempo.

Distdncia de Reconhecimento

05 - 2,5 metros (0,5 - 15 metros
com deteccdo de vivacidade ativa-
da).

Prevencdo de Fraudes com Fotos
» Camera dupla com sistema anti-
-falsificacdo, impede reconheci-
mento por fotos/videos.

Principio de Identificagdo

» Tecnologia de algoritmo facial
baseada em rede neural convolu-
cional multitarefa ancorada em
video para detecgdo, rastreamento
e reconhecimento dindmico.

WDR

* Alcance dindmico amplo, suporte a
reconhecimento preciso sob luz forte,
fraca e contraluz.

UsB
* IXUSB 2.0 - Suporta pendrive para
importacdo/exportacdo de dados.

Fonte de Alimentagdo
e Interface DC12V x 1.

Interface de Audio:
* Reservado para uso com
alto-falantes externos.

Comunicacdo deRede:
« TCP/IP, suporta comu-
nicagdo C/S LAN, Wi-Fi.



Adaptabilidade Ambiental

« Temperatura de trabalho: -15°C
+45°C;

« Armazenamento: -40°C +65°C);

« Umidade de trabalho: 20% 90%,

« Armazenamento: 20% 90%);

« Ambiente escuro: luz LED Soft auto-
matica;

« Adaptagdo a luz ambiente: O ~
50.000 Lux.

Idiomas Suportados

« Inglés, Espanhol, Arabe, Tailandés,
Persa, Portugués, Francés, Italiano,
Japonés, Coreano, etc.

Exibi¢éio e Campainha
« Suporte a nome, voz do sistema e
campainha embutida.

Luz de Preenchimento Automatica
« Luz infravermelha e luz branca
ativada automaticamente no escuro.

Correntede Trabalho
* Em espera: 31I0mMA;
* Em uso:; 520mA.

Leitor de QR Code
« Suportado.

Tensdo de Operacéio
« DCI2V.

Instalagédio

« Padrdo: parede, mesa;

« Opcional: suporte para catraca ou
pedestal.

Dimensodes do Dispositivo
+187,5x 87,5 x 26 mm.



